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INTERNATIONALE ORGANISATIONEN

(14) Der VR China droht der AusschluB aus dem 

Asiatischen FuBballverband

Der Internationale FuBballverband (FIFA) hat 

am 15. Oktober den AusschluB Chinas aus dem 

Asiatischen FuBballverband gefordert, weil China sich 

weigerte, der FIFA ohne Vorbedingungen beizutreten. 

In dem Aufnahmeantrag Pekings heiBt es, die Volksre- 

publik trete der FIFA nur bei, wenn Taiwan ausge- 

schlossen werde. Peking war aufgefordert worden, 

bis zum 15. Oktober 1976 diese Forderungen zuruck- 

zunehmen, widrigenfalls der AusschluB beantragt 

werde. Die Chinesen haben sich von dieser Drohung 

jedoch nicht beeindrucken lassen.

In einer Erklarung des Weltverbandes vom 15. 

Oktober heiBt es: "Der Asiatische FuBballverband 

wird nun den BeschluB der FIFA-Exekutivkommission 

von 1974 verwirklichen und die Mitgliedschaft des 

Verbandes der VR China aufkundigen mussen; denn 

ein nationaler Verband, der der FIFA nicht ange- 

schlossen ist, kann auch keinem Teilverband angehb- 

ren". Allen Vereins- und Nationalmannschaften, die 

nach dem AusschluB Chinas trotzdem Sportverkehr 

mit chinesischen Mannschaften pflegen, drohen Sank- 

tionen (NZZ, 20. Oktober 1976).

(15) Peking anstelleTaipeis bei Intelsat

Fine Versammlung der "International Telecommuni­

cations Satellite Organization" (Intelsat) verabschie- 

dete am 30.9.76 einstimmig in Nairobi eine Reso­

lution, mit der die "Chiang-Clique" ausgestoBen 

wurde und die "Regierung der VR China als die 

einzige legitime Regierung Chinas anerkannt und die 

VR China willkommen geheifien wurde, sich Intelsat 

anzuschlieBen." (NCNA , 1.10.76, nach SWB,5.10.76)

(16) Peking fordert AusschluB Taiwans aus 

dem Internationalen Wahrungsfonds

Wie schon vor drei Jahren in Nairobi hat die 

Volksrepublik China auch diesmal in Manila bean­

tragt, Taiwan seiner Mitgliedschaft beim Wahrungs­

fonds und bei der Weltbank zu entheben. Obwohl 

dieser Antrag keine Chance hat, ware es vorstellbar, 

daB in absehbarer Zukunft beide Staaten Mitglieder 

dieser Organisation sind. US-Finanzminister Simon 

erklarte, sein Land sehe einem Aufnahmeantrag 

Pekings wohlwollend entgegen. Andererseits wiirden 

sich die USA einem AusschluB Taiwans widersetzen. 

In Manila haben sich besonders die Pakistani mit 

harten Worten fur eine Aufnahme der VR China in 

dem Internationalen Wahrungsfonds ausgesprochen. 

(FAZ,9.10.1976)

INNENPOLITIK

(17) BeschluB uber den Bau einer Gedenkhalle 

fur Mao Tse-tung

Am 8. Oktober 1976 beschloB das ZK, der standige 

AusschuB des NVK, der Staatsrat und die Militat- 

kommission beim ZK der KPCh, in der Hauptstadt 

Peking fur Mao Tse-tung eine Gedenkhalle zu errich- 

ten und nach Fertigstellung der Gedenkhalle den 

Kristallsarg mit den sterblichen Uberresten des 

Vorsitzenden in die Gedenkhalle zu uberfuhren, "so- 

daB die breiten Volksmassen mit Hochachtung seine 

sterbliche Hulle betrachten kbnnen". (PRu, 1976, Nr. 

42, S. 3) Wahrend die sterblichen Uberreste Chou En- 

lais in alle Winde zerstreut wurden, hat bei Mao Tse- 

tung die Moskauer Mausoleumsldee Schule gemacht.

(18) Maos letzte Anweisungen

Laut einem Flugblatt, das von China nach 

Hongkong gelangt ist, soli Mao Tse-tung am 1. Juni 

den Kommandanten seiner Leibwache, Huang T'ung- 

hsing, zu sich berufen haben und ihn damit beauftragt 

haben, folgende Politbiiromitglieder herzubestellen: 

Hua Kuo-feng, Wang Hung-wen, Yeh Chien-ying, 

Chang Ch'un-ch'iao, Yao Wen-yuan, Li Hsien-nien, 

Ch'en Yung-kuei. Das Gesprach, das Mao mit den 

Anwesenden hatte, soil laut der Taiwanesischen Zei- 

tung China Times folgenden Wortlaut haben: Mao:"Ich 

habe Euch ersucht, hierher zu kommen, aber nicht 

weil ich ein Testament schreiben will. Seit eh und je 

habe ich kein Vertrauen zu solchen Dingen gehabt. 

Ch'in Shihhuang hat ein Testament hinterlassen. Ist 

das nicht von Tsao Kao verfalscht worden? In der 

Welt gibt es niemanden, der nicht stirbt. Seit alters 

her leben Menschen selten langer als 70 Jahre. Ich 

lebe schon langer als 80 Jahre. Ich sollte eigentlich 

schon tot sein. Ist es nicht so, daB einige von Euch 

nicht schon darauf warten, daB ich mich so schnell 

wie moglich mit Karl Marx treffe?" Hua Kuo-feng 

antwortet: "Nein!" Darauf sagt Mao: "Wirklich

niemand? Das glaube ich nicht! Schon vor der Lu 

Shan-Konferenz hat man mich doch beschimpft, daB 

ich ein Alleinherrscher, ein Ch'in Shih-huang sei. 

Zunachst der groBe Kommandeur P'eng Teh-huai, 

dann Liu Shao-ch'i, Lin Piao, Teng Hsiao-p'ing - einer 

nach dem anderen hat mir den Riicken zugekehrt, 

sich gegen mich gestellt. Es gab sogar Leute, die 

mich als B52 angegriffen haben. Das ist doch bemer- 

kenswert, daB ich zur Zielscheibe von alien geworden 

bin, zu einem isolierten armen alleinstehenden alten 

Mann. Ich habe immer gesagt, das macht nichts. Die 

Wahrheit steht in jedem Fall auf der Seite der 

Minderheit. Wenn auch das ganze Politburo, ja das 

ganze Zentralkomitee gegen mich ware, die Erde 

drehte sich doch auf die gleiche Weise weiter. Im 

Ernstfall kann ich mich noch auf den Ching Kang- 

Berg zuruckziehen. Ich habe schon lange prophezeit, 

daB mbglicherweise in China eine Restauration der 

Bourgeoisie von alien Seiten auftaucht. Fur diese 

Tage sehe ich groBe Schwierigkeiten. Ihr sollt wissen, 

die Zeit lauft nicht ruckwarts. In einigen Jahrzehn- 

ten, Jahrhunderten, spatestens in zehntausend Jah­

ren werden dann die Roten Fahnen wieder uberall 

flattern. Das ist die Regel der Geschichte. Man 

sagt, daB ich einen Kopf aus Granit habe, unveran- 

derbar bin. Mit diesem Urteil bin ich einverstanden. 

Wenn ich mich wirklich verandern wurde, ware ich 

dann noch ein Kommunist? Die marxistischen Prinzi- 

pien und die Grundlinien der Partei darf man nicht 

verandern. Ich bin der Meinung, das Amt des 

Staatsprasidenten sollt nicht wieder eingefuhrt wer­

den. Das Politburo sollte eine Fuhrungsgruppe bilden, 

eine Dreierallianz. Ob man Chiang Ch'ing darin 

aufnimmt oder nicht, soil auch vom Politburo ent- 

schieden werden. Die alten Schulden soil man nicht 

mehr abrechnen. Wenn es auch friiher bei den 

Kampagnen Fehler gab, sollte man trotzdem nicht 

daruber einen ProzeB aufrollen. Wer das tut, der 

betreibt Restauration. Millionen Kbpfe wurden fallen. 

Ihr sollt Chiang Ch'ing in Zukunft helfen, die Rote 

Fahne weiter zu tragen und sie nie fallen zu lassen. 

Ihr sollt Chiang Ch'ing standig aufmerksam machen,
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die Fehler der Vergangenheit nicht zu wiederholen. 

Ihr sollt weiter gegen die beiden Hegemoniemachte 

kampfen. Die zwei Taktiken sollen weiter angewandt 

werden. Haltet Chiang unbedingt fest! Wahrschein- 

lich habe ich in meinem Leben in alien Dingen zu 

extrem gehandelt. Gott straft mich jetzt dafur, daB 

ich keinen Nachwuchs habe. Das ist aber auch gut, 

damit kein Ch'in Shih auftritt und es auch keine 

Aufstande von Shih Cheng und Wu Kan gibt. Aber 

man soli sich nicht zu fruh freuen. Im Inland und 

Ausland existieren noch viele Klassenfeinde. Jeder- 

zeit kann etwas passieren. Wenn ich aufhbre zu 

atmen, bringt meinen Leichnam nach Hsiang-t'an. Ich 

bin nicht aberglaubisch. Ich habe keine Angst davor, 

daB mein Leichnam geschandet wird. Kampf ist 

notwendig. Ihr sollt stets Mut haben. Benehmt Euch 

moglichst wenig wie Intellektuelle. In dieser Welt ist 

die Revolution immer noch die wichtigste Strdmung. 

Geht es ohne Kampf?"

(19) Verdffentlichung von Maos Werken

Dem BeschluB uber die Errichtung einer Ge- 

denkhalle fur Mao folgte am gleichen Tage, d.h. ein 

vom 8.11.76 datierter "BeschluB uber die Herausgabe 

der 'Ausgewahlten Werke Mao Tse-tungs' und die 

Vorbereitungsarbeit fur die Herausgabe des 'Gesamt- 

werkes Mao Tse-tungs"'.

Exegese-Monopol fur Hua Kuo-feng

Wichtigster Punkt des ZK-Beschlusses: "Die 

Arbeit an der Herausgabe der Ausgewahlten Werke 

Mao Tse-tungs und des Gesamtwerkes steht unter der 

unmittelbaren Flihrung des Politburos des ZK der 

KPCh, mit Genossen Hua Kuo-feng an der Spitze". 

Damit war Hua Kuo-feng zum offiziellen Interpreten 

und Exegeten des politischen Vermachtnisses der 

Werke Mao Tse-tungs,jener "unverganglichen Doku- 

mente des Marxismus-Leninismus", bestellt worden. 

Der erste Schritt der Entmachtung Chiang Ch'ings, 

die noch an der Bahre Maos mit der Kranzinschrift 

"Deine Schulerin und Waffengefahrtin" ihren An- 

spruch auf die ideologische Verwaltung des Vermacht­

nisses von Mao angemeldet hatte, war damit auch 

nach auBen hin dokumentiert worden. Der Vorwurf, 

die Worte des Vorsitzenden verfalscht zu haben, hatte 

schon immer zu den schwersten Anklagen gegen einen 

politischen Gegner gehbrt. Konnte die "Viererbande" 

mit der, zumindest stillschweigenden, Duldung Maos 

Teng Hsiao-p'ing seinerzeit wegen seiner angeblichen 

Verfalschung der Instruktionen des Vorsitzenden soz. 

in letzter Instanz politisch diskreditieren, so besitzt 

nun Hua Kuo-feng das Exegese-Monopol uber die 

Werke Maos.

Unautorisierte Mao-Zitate anzuwenden, wurde 

wenige Tage nach dem ZK-BeschluB bereits auf einer 

Massenversammlung der VBA in Kanton am 18.10.- 

1976 vorsorglich als "schandliche" Methode selbst- 

ernannter "Schuler des Fuhrers" und sog. "wahrer 

Marxisten" angeprangert. Damit sind die sog. sieg- 

reichen Maotsetungideen vorerst entscharft und der 

Verfugungsgewalt Hua Kuo-fengs unterstellt worden.

Die Warnung vor jeder unautorisierten Verfal­

schung Maos, die in Kanton ausgesprochen wurde, 

hbrt sich wie eine Beschreibung uber den bisher 

praktizierten Umgang mit den Instruktionen und 

Weisungen des groBen Vorsitzenden an: " Alle, die 

intrigieren und konspirieren und vergeblich versuche 

die revolutionare Linie des Vorsitzenden Mao zu 

andern, werden unweigerlich die verschiedensten 

schandlichen Mittel dabei anwenden, wie Entstellung 

der ursprunglichen Bedeutung, Verwassern des eigent- 

lichen Sinnes, Zitieren von aus dem Zusammenhang 

gerissenen Satzen, nachtragliches Einfugen (wbrtlich: 

"Hineinschmuggeln") von Textstellen, MiBachtung des 

ursprunglichen Zusammenhangs und Verfalschung der 

ursprunglichen Bedeutung, mit der Absicht, die In­

struktionen des Vorsitzenden Mao zu entstellen, 

damit zu manipulieren und sie zu verfalschen". (SWB, 

21.10.1976)

Bisher verbffentlichte Werke Maos

Bisher wurden offiziell vier Bande der Ausge­

wahlten Werke Mao Tse-tungs verdffentlicht. Die vier 

Bande, die auf die Auswahl einer Anfang der 50er 

Jahre mit der Herausgabe beauftragten ZK-Kommis- 

sion zuruckgehen, umfassen eine Auswahl der Reden, 

Schriften, theoretischen Abhandlungen, Aufsatze usw. 

aus den Jahren 1924-49. Jahrzehntelang ist der 

chinesischen Offentlichkeit danach der grbBte Teil 

der Reden, Aufsatze, Gesprache usw. Maos unbekannt 

geblieben.

Der ZK-BeschluB kiindigte die weitere Heraus­

gabe von Mao-Werken wie folgt an: "1. Der Band V 

der 'Ausgewahlten Werke Mao Tse-tungs' muB so 

schnell wie mbglich herausgegeben werden. 2. Die 

Herausgabe der 'Ausgewahlten Werke Mao Tse-tungs' 

und des 'Gesamtwerks Mao Tse-tungs' steht unter der 

unmittelbaren Fiihrung des Politburos des ZK der 

KPCh mit Genossen Hua Kuo-feng an der Spitze. Ein 

dem Politburo des ZK unterstelltes Komitee fur die 

Redaktion und Herausgabe der Werke des Vorsitzen­

den Mao Tse-tung wird gebildet, welches fur die 

konkreten Arbeiten von Sichtung, Redaktion und 

Herausgabe verantwortlich sein wird. 3.Das Bliro des 

ZK der KPCh ist fur die Sammlung und Aufbewah- 

rung aller Originalschriften des Vorsitzenden Mao 

verantwortlich.

Das ZK beauftragt die Parteikomitees aller 

Ebenen, alle Manuskripte des Vorsitzenden Mao, 

einschlieBlich der Originale von Artikeln, Dokumen- 

ten, Telegrammen, schriftlichen Anweisungen, Brie­

fen, Gedichten und Widmungen, sowie die Original- 

mitschriften und -Protokolle seiner Reden und Ge­

sprache, die in den jeweiligen Gebieten und Einheiten 

aufbewahrt sind, auf schnellstem Wege an das Buro 

des ZK weiterzuleiten. Das Buro des ZK wird Faksi- 

miles davon anfertigen und diese an die Einheiten 

oder Personen, welche die Originale zur Verfugung 

gestellt haben, zur Aufbewahrung schicken."

Weiter rief das Zk dazu auf, tatkraftig bei der 

Sammlung der Originale der Werke des Vorsitzenden 

Mao zu helfen und sprach die Hoffnung aus, "daB die 

marxistisch-leninistischen Parteien und Organisatio- 

nen, fortschrittlichen Organisationen und mit China 

befreundeten Persdniichkeiten aller Lander uns bei 

der erfolgreichen Sammlung der Originale der Werke 

des Vorsitzenden Mao behilflich sein werden".

Unautorisierte Werke Maos im Westen

Im Zusammenhang mit den Wirren der Kultur- 

revolution sind umfangreiche Mao Tse-tung-Materia- 

lien, d. h. Reden und Aufsatze aus den Jahren nach 

1949 bis 1976 im Westen bekanntgeworden. Vieles 

spricht dabei fur die Annahme, daB es sich hierbei um 

eine unpurgierte Materialiensammlung handelt, die 

als Grundlage fur die Fortfuhrung der offiziellen 

Mao-Werke dienen sollte. Ein erster Auszug aus 

diesen Materialien, deren Authentizitat unwiderspro- 

chen blieb, erschien 1975 unter dem Titel "Mao 

intern" (Herausgeber H. Martin) erstmals in deutscher 

Sprache. Gegenwartig wird im Institut fur Asienkunde
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die vollstandige ErschlieBung, Ubersetzung und 

Herausgabe aller bisher bekanntgewordenen und nich- 

autorisierten Texte und Reden Maos vorbereitet. 

Schon bei der Veroffentlichung von "Mao intern" 

hatte sich eine deutliche Korrektur des offiziellen, 

parteiamtlich redigierten Mao-Bildes abgezeichnet. 

Im Vergleich zur bisherigen, geglatteten und stilisier- 

ten Peking-Version, trat Mao Tse-tung als eine 

durchaus nicht "dogmatische", sondern wesentlich 

komplexere, von Widerspruchen nicht freie, plastische 

Persbniichkeit hervor.

UngewiB bleibt allerdings, welchen Mao Hua 

Kuo-feng bzw. die mit der Redaktion und Herausgabe 

der weiteren Bande beauftragte ZK-Kommission der 

Offentlichkeit prasentieren wird. Als sicher gilt 

indes, daB die Worte des groBen Steuermannes nicht 

mehr als alleinige Berufungsinstanz revolutionbesses- 

sener Extremisten Beweiskraft erlangen werden.

Mit dem Druck des V. Bandes der "Ausgewahl- 

ten Werke Mao Tse-tungs" und des "Gesamtwerkes 

Mao Tse-tungs" wurden Druckereien in Shanghai 

beauftragt.

(20) Geriichte um Putschplane 

der Linksracfikalen

Nach der Meldung eines japanischen Korrespondenten 

aus Peking, die sich auf informierte Kreise der 

chinesischen Hauptstadt stutzt, soli nicht Maos Erau 

Chiang Ch'ing, sondern Chang Ch'ung-ch'iao der An- 

fuhrer des Putsches gegen den neuen chinesischen 

Parteivorsitzenden Hua Kuofeng gewesen sein. Chang 

habe Chiang Ch'ing nur zur MarionettenParteivorsit- 

zenden machen wollen.

Mao soil den Ehrgeiz Changs und seiner Gruppe 

bereits vor drei Jahren erkannt haben. Deshalb habe 

er sich geweigert, mit Chiang Ch'ing weiterhin 

zusammenzuleben und sich gleichzeitig von Chang 

Ch'unch'iao, Wang Hungwen und Yao Wen-yuan di- 

stanziert. Nach dem Tode Chou En-lais und dem Sturz 

von Teng Hsiao-p'ing habe Mao deshalb auch bei der 

Ernennung des neuen Ministerprasidenten einem rela- 

tiv Unbekannten, Hua Kuo-feng, vor dem eigentlichen 

Eavoriten Chang den Vorzug gegeben. Chang soli auch 

fur den Sturz Tengs verantwortlich sein. Schon im 

Sommer 1975 habe Chang in den mit Wissenschaft und 

Erziehung befaBten Kreisen die Kampagne gegen 

Teng vorbereitet, die dann im April dieses Jahres 

ihren Hbhepunkt erreichte. Die sogenannte Vierer- 

gruppe (Chiang, Chang, Wang und Yao) wollte damals 

Teng nicht nur seiner Amter enthoben wissen, sondern 

auch seine Parteimitgliedschaft auflosen. Dies schei- 

terte jedoch am Widerstand Chu Tehs. AuBer Chu Teh 

haben auch andere Mitglieder der alten Garde, wie 

Yeh Chien-ying und Li Hsien-nien, damals schon die 

Absicht Maos erkannt, Hua zum Nachfolger zu 

machen und sich deshalb im Politburo mit Hua 

solidarisiert und eine Eront gegen die Vierergruppe 

gebildet.

Nach dem Tode Maos habe Chang ein Testa­

ment des Parteivorsitzenden verfalscht und durch die 

von ihm kontrollierten Medien die Parole verbreitet: 

"Nach den festgelegten Richtlinien weiterarbeiten!" 

Diese Parole sollte auf Chiang Ch'ing als Nachfolge- 

rin Maos hindeuten. Die Auseinandersetzung zwischen 

beiden Lagern erreichte Ende September/Anfang Ok- 

tober ihren Hbhepunkt.

Hua Kuo-feng versuchte dabei, mit Unterstut- 

zung des alten Generals Yeh Chien-ying als Verteidi- 

gungsminister, Chen Hsi-liens als Kommandeur der 

Pekinger Militarregion und Wang Tung-hsing als 

Kommandeur der "Truppe 8341", der Leibgarde der 

Pekinger Politiker, die radikale Vierergruppe in 

Schach zu halten. Chang habe mit einer landesweiten 

Pressekampagne gegen Hua gedroht, wenn sich das 

Politburo gegen die Ernennung Chiang Ch'ings zur 

Parteivorsitzenden stellen wurde. Die Vierergruppe 

bildete aber schon damals nur eine Minderheit, die 

ihre Absichten nicht mehr durchsetzen konnte. Da- 

rauf soil die Vierergruppe die Ermordung Huas ge- 

plant haben. Ein von Chiang Ch'ing angeheuerter 

Killer solle (nach einer Meldung des Boston Globe 

vom 6.10.) den Mord durchfuhren. Seine Schusse 

hatten jedoch ihr Ziel verfehlt, weil er statt auf den 

dritten Wagen, in dem Hua zur Politburositzung fuhr, 

auf die ersten beiden Limousinen geschossen habe. 

Der mann sei verhaftet worden und habe zugegeben, 

im Auftrage Chiang Ch'ings gehandelt zu haben.

Neben dem angeblichen Mordanschlag beauf­

tragte Chang die Schreibergruppen der Universitaten 

Peita und Tsinghua, zwei Artikel unter dem Pseudo­

nym Liang Hsiao in der Kuangmin jih-pao und der 

Jen-min jih-pao vom 7.Oktober zu verbffentlichen, in 

denen die Kritik auf Teng Hsiao-p'ing und "seinesglei- 

chen" gerichtet wurde. Dies muB als Hinweis auf 

Kritik an Hua angesehen werden. Schon bei der Lin 

Piao-Affare war diese Formulierung zunachst be- 

nutzt worden, um eine neue Kampagne zu signalisie- 

ren. Damals hieB es jedoch "Liu Shao-ch'i und 

seinesgleichen".

Daruber hinaus soil die Vierergruppe auch einen 

militarischen Handstreich vorbereitet haben. Dafur 

habe sich Chiang Ch'ing auf die Hilfe des Mao- 

Neffen, Mao Yuan-hsin, stutzen wollen, der Politkom- 

missar der Militarregion Shenyang war. Der Mao- 

Neffe sollte auf Bitten von Chiang Ch'ing mit einer 

Division auf Peking marschieren. Chiang Ch'ings 

Begrundung: Die "Truppe 8341" habe den Reaktiona- 

ren in Peking helfen sollen, einen Putsch durchzufuh- 

ren. Mao Yuan-hsin sollte kommen, um diesen Putsch 

niederzuschlagen.

Fur den Marschbefehl muBte Yuan-hsin jedoch das 

Einverstandnis von Li Teh-sheng, dem Kommandeur 

der Militarregion und des Parteikomitees der Einheit 

einholen. Die Mitglieder des Parteikomitees standen 

jedoch der erfundenen Begrundung Maos skeptisch 

gegenuber und erkundigten sich beim stellvertreten- 

den Generalstabschef in Peking Yang Cheng-wu. Yang 

informierte daraufhin Hua und andere hohe Funktio- 

nare der Armee und Partei. Die alteren Militarfuhrer 

waren seit eh und je nicht gut auf die Radikalen zu 

sprechen gewesen, von denen einer - Wang Hung-wen 

- sich als stellvertretender Vorsitzender der Partei- 

Militarkommission einmal dafur eingesetzt hatte, 

schon jugendliche Kader an die Spitze der Armee zu 

lassen. Im Politburo hatte Hua am 6.Oktober noch 

einmal vergeblich an Maos Frau appelliert, nicht 

schon einen Monat nach dem Tode ihres Mannes die 

Partei zu spalten. Doch die oben erwahnten Zeitungs- 

artikel waren schon in Druck gegeben worden (und 

sind dann am 7.10. erschienen). Als Maos Frau sich 

den Argumenten Huas nicht zuganglich zeigte, lieB 

Hua die Vierergruppe verhaften (CJ 24. u.25.10. 76).

Nach einer anderen Meldung der japanischen 

Presseagentur Kyodo haben Auslander in Peking 

bereits in den letzten Jahren halboffiziell etwas uber 

die Beziehungen zwischen Mao und seiner Frau 

erfahren konnen. Seit Ende 1973 habe Mao nicht mehr 

mit seiner Frau Chiang Ch'ing zusammengelebt.
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Durch seine Mitarbeiter habe Mao Chiang Ch'ing 

foigendes sagen lassen: "Wenn ich Dich auch sehe, so 

haben wir doch nichts miteinander zu besprechen. Wir 

haben uns schon einige Male getroffen, aber Du folgst 

meinen Anweisungen nicht. Du hast nur mit mir 

geschwatzt; die wirklich wichtigen Dinge hast Du 

nicht mir mir besprochen." "Es ist nicht gut, hinter 

den Kulissen zu handeln; es gibt 200 ZK-Mitglieder; 

eine Cligue zu bilden, ist nicht gut. Man soil mit 

jedem einzelnen reden und dann handeln." "Ihr habt 

ganz often in meinem Namen Anweisungen gegeben. 

Anweisungen miissen aber im Namen der Partei 

erlassen werden." Es ist wichtig, Deine Fahigkeiten 

richtig einzuschatzen. WeiBt Du nicht, welchen Ein- 

druck andere von Dir haben?" (LH 25.10.76).

(21) Letzte Teng Hsiao-p’ing-Kritik vor dem Umsturz 

In der Gedachtnisausgabe der Hung ch'i, die noch - als 

Nr. 10 - im Oktober 1976 erschien, wurde auch ein 

Aufsatz von Hung Yuan uber das "Ultrarechte Wesen 

der revisionistischen Linie Teng Hsiao-p'ings" verbf- 

fentlicht (S. 57-63). Dieser Aufsatz macht bereits 

gewisse Zugstandnisse an die Mentalitat Hua Kuo- 

fengs und seiner Anhanger. U.a. wird die Politik 

Chou En-lais, vor allem das Ziel der "Vier Modernisie- 

rungen" nicht frontal atackiert,sondern differenzie- 

rend in das linke Konzept eingeordnet.

Hier die Gedankenfuhrung des Artikels. Zunachst 

werden die "Drei giftigen Unkrauter" noch einmal 

erwahnt, in denen das "revisionistische" Gesamtpro- 

gramm Teng Hsiao-p'ings enthalten war, namlich die 

Schriften "Uber das Hauptprogramm fur die Arbeit in 

der ganzen Partei und des ganzen Landes" (kurz: 

"Uber das Hauptprogramm"), ferner "Einige Probleme 

die Arbeit in Wissenschaft und Technik betreffend" 

(kurz: "Berichtkonzept") und "Einige Probleme der 

Beschleunigung der Industrieentwicklung" (kurz: "Be- 

stimmungen"). Diese drei Schriften hatten zur Schaf- 

fung einer bffentlichen Meinung und des Aktionspla- 

nes fuhren sollen, an deren Ende dann der Kapitalis- 

mus wieder eingefuhrt gewesen ware.

Das gemeinsame grundlegende Merkmal dieser "Drei 

giftigen Unkrauter" sei es gewesen, Klassenkampf, 

proletarische Diktatur und das Programm der Fort- 

setzung der Revolution und der Diktatur des Proleta­

riats dadurch zu verdrangen, daB man die "Vier 

Modernisierungen" zur Hauptaufgabe und zum Ziel 

der sozialistischen Periode erheben wollte. Nun seien 

die "Vier Modernisierungen" (auf dem Gebiet der 

Landwirtschaft, der Industrie, der Militartechnik so- 

wie der Wissenschaft und der Technologie) ohne 

Zweifel ein hervorragendes Ziel, doch durften sie 

unter keinen Umstanden zur Hauptaufgabe der Partei 

gemacht und als Ersatz fur die grundlegende Linie der 

Partei behandelt werden. "Die Drei groOen giftigen 

Unkrauter benutzen die sog. Vier Modernisierungen 

in der hinterlistigen Absicht, den Klassenkampf, die 

proletarische Diktatur und die Fortsetzung der Revo­

lution unter der Diktatur des Proletariats zu ver- 

neinen". Der von Ministerprasident Chou En-lai beim 

4. Nationalen VolkskongreO im Januar 1975 erbrachte 

"Bericht uber die Arbeit der Regierung" habe in der 

Tat auch betont, daB die Hauptaufgabe der Regierung 

darin bestehe, an der grundlegenden Linie der Partei 

fetzuhalten. Die Vier Modernisierungen hatten sich 

dieser Hauptaufgabe unterzuordnen.

(22) Vierzigster Todestag von Lu Hsun

Im Oktober gedachten die Chinesen ihres wohl grbB- 

ten modernen Dichters, Lu Hsun (1881-1936), dessen 

Todestag sich am 19. Oktober zum 40. Male jahrte. 

Obwohl Lu Hsun selbst nie Mitglied der KPCh war, 

hat er dennoch stets die Sympathie Mao Tse-tungs 

und des ganzen chinesischen Volkes gehabt und wird 

insbesondere seit der Kulturrevolution sehr verehrt. 

Als einer der Fiihrer der Bewegung des 4. Mai (1919), 

die mit der konfuzianischen Tradition brach, wird Lu 

Hsun als Vorbild eines heldenhaften Revolutionars 

hingestellt.

Die Pekinger Volkszeitung gedachte Lu Hslins 

am 19.10.1976 in einem Leitartikel unter der Uber- 

schrift "Lernt von Lu Hsun, treibt den Kampf weiter 

voran". Der Leitartikel zitiert Maos Wurdigung des 

Dichters: "Lu Hsun war der Oberkommandierende der 

kulturellen Revolution Chinas, er war nicht nur ein 

groBer Literat, sondern auch ein groBer Denkeer und 

ein groBer Revolutionar". Mit Mao Tse-tung ruft der 

Artikel dazu auf, jeder moge einige Werke von Lu 

Hsun lesen. "Wir mussen den Lehren des Vorsitzenden 

Mao folgen", so heiBt es wbrtlich, "und in Verbindung 

mit dem gegenwartigen Klassen- und Linienkampf 

einige Werke von Lu Hsun lesen, von ihm lernen und 

seinen revolutionaren Geist weiterentwickeln und 

immer weiter und fur lange Zeit gegen die Klassen- 

feinde und gegen den Revisionismus kampfen".

Am Vortage brachte die Volkszeitung Fotos 

und handschriftliche Aufzeichnungen von Lu Hsun, 

ebenso die Kuang-ming-Tageszeitung (am 19.10.76)

In Lu Hsuns Heimatdorf Shaohsing (Provinz 

Chekiang) wurde eine groBe Gedachtnisfeier zu Ehren 

des Dichters veranstaltet, und das Kreisparteikomitee 

von Shaohsing hielt einen Studienkurs unter dem 

Thema "Von Lu Hsun lernen" ab. (NCNA chin.,

18.10.76, nach SWB, 20.10.76 und Radio Hangchou,

20.10.76, nach SWB, 23.10.76)

In Shanghai, wo Lu Hsun die letzten zehn 

Jahre seines Lebens verbrachte, besuchten Tausende 

von Arbeitern, Bauern und Soldaten Haus, Grab und 

Gedenkhalle Lu Hsuns. Das Lu-Hsun-Museum in 

Peking organisierte in Verbindung mit dem Museum 

fur chinesische Geschichte eine Sonderausstellung 

uber Lu Hsuns "kampferisches Leben der ununterbro- 

chenen Revolution". An der Universitat Amoy und an 

der Sun Yat-sen-Universitat in Canton, an denen Lu 

Hsiin einst lehrte, fanden Diskussionsversammlungen 

und Studienkurse liber Lu Hsiin statt. In Peking sollen 

sich 8.000 Arbeiter, Bauern und Soldaten in 1.200 

Gruppen, in Shanghai 8.000 Menschen in 500 Gruppen 

organisiert haben, um die Werke von Lu Hsiin zu lesen 

und zu studieren. (NCNA, 20.10.76)

AnlaBlich des 40. Todestages wurden zahlrei- 

che Werke von und liber Lu Hsiin verbffentlicht. 

Erstmalig wurden jetzt "Lu Hslins gesammelte 

Briefe" und "Lu Hslins Tagebuch" vom Verlag fur 

Volksliteratur verbffentlicht. Die "Gesammelten 

Briefe" ("Lu Hsiin shu hsinchi") erschienen in zwei 

Banden, die 1.381 Briefe enthalten (einschlieBlich 96 

Briefen an Japaner sowie Briefe an unbekannte 

Personen und Konzepte von in Buchern und Zeit- 

schriften verbffentichten Briefen). Die Werkausgabe 

von Lu Hsun aus dem Jahre 1958 ("Lu Hsiin ch'lian- 

chi") enthielt nur 300 Briefe. Obwohl damals schon 

uber 1.100 Briefe gesammelt worden sein sollen, 

wurde die Mehrzahl der Briefe angeblich absichtlich 

ausgelassen, wie es heiBt, unter dem EinfluB der 

konterrevolutionaren, revisionistischen Linie der 

"Vier Schurken" (Chou Yang u.a.). Die Neuausgabe
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von "Lu Hsuns Tagebuch" ("Lu Hsiin jih-chi"), eben- 

falls in zwei Banden erschienen, basiert auf der 

FaksimileAusgabe des Shanghaier Verlages aus dem 

Jahre 1951 und der Ausgabe des Verlages fur Volksli- 

teratur aus dem Jahre 1959. Es beinhaltet die 25 

Jahre vom 5.5.1912 bis zum 18.10.1936. Das Original 

des Tagebuches von 1922 ist verloren. Auszuge 

daraus, die von Hsu Shou-shang kopiert und aufbe- 

wahrt worden waren, sind in der neuen Ausgabe auch 

enhalten. (JMJP, 18.10.76)

AuBerdem verbffentlichten Pekinger und 

Shanghaier Verlage eine Reihe anderer Werke. Im 

Verlag "Wenwu" erschien ein vom Lu Hsiin-Museum 

herausgegebenes Fotoalbum mit 114 Fotografien aus 

den Jahren 1902 bis 1936, von denen viele zum ersten 

Mai freigegeben wurden. Im selben Verlag erschienen 

"Manuskripte von Lu Hsuns Gedichten", die von der 

Shanghaier "Lu Hsun Gedenkhalle" zusammengestellt 

worden sind. Der Band enthalt 42 Gedichte im klassi- 

schen und 6 Gedichte im modernen Stil, die zwischen 

1902 und 1935 entstanden sind. Der Verlag fur 

Volksliteratur brachte zwei Bande "Ausgewahlte Be- 

merkungen von Lu Hsun" heraus (NCNA, 20.10.76).

Auch ein Dokumentarfilm in Farbe mit dem 

Titel "Das kampferische Leben des Lu Hsun" wird seit 

dem 1. Oktober in alien Teilen Chinas gezeigt. Der 

Film schildert anhand von alten Fotos, Bildern, 

Artikeln und ahnlichem Material das Leben des 

groBen Dichters (NCNA, 30.9.76).

SchlieBlich wurde auch eine Serie von drei 

neuen Gedenkbriefmarken fur Lu Hsiin zum 19. 

Oktober herausgebracht (NCNA, 18.10.76).

(23) Nationalfeiertag wieder ohne

Militarparade

AnlaBlich des Nationalfeiertags (10.Oktober) wurden 

in diesem Jahr in Taipei nur Massenkundgebungen 

veranstaltet. Im letzten Jahr hatte es aus demselben 

AnlaB noch eine groBe Militarparade gegeben, an der 

sich mehr als 35.000 Soldaten, Kadetten, Reservisten 

und Milizangehdrrige beteiligt hatten (vgl. C.a. Nov.- 

1975, S.672 f. U 60). An den Feierlichkeiten in 

diesem Jahr nahm als Sonderbotschafter der AuBen- 

minister von Paraguay, Alberto Nogues Perez, teil. 

Weitere hohe Gaste aus dem Ausland waren auch die 

Finanz- und Wirtschaftsminister von Swaziland, die 

Finanzminister und Sicherheitsminister von Costa 

Rica, der Finanzminister von El Salvador, der Wirt­

schaftsminister von Guatemala, der Finanzminister 

von Honduras sowie der amerikanische Gouverneur 

von Iowa, D. Ray. (CJ 11.10.76).

(24) Marinefuhrer wurde obertter Chef von

Shanghai

Su Ch'en-hua, stellvertetender Kommandant 

der chinesischen Marine und beim 10. Parteitag 1973 

gewahltes kandidierendes Mitglied des Politburos 

wurde am 29. Oktober zum Vorsitzenden des Revolu- 

tionskomitees von Shanghai sowie zum Ersten Sekre- 

tar des Stadtischen Parteiausschusses ernannt. Die 

Ernennung wurde tags darauf auf riesigen Wandzei- 

tungen in den StraBen Shanghais und vom brtlichen 

Rundfunk bestatigt. Zum Vizeprasidenten des Revolu- 

tinskomitees sowie zum Zweiten Sekretar des Partei­

ausschusses avancierte das kandidierende Mitglied des 

Politburos Ni Chih-fu.

Su Ch'en-hua hat sich heute beim Sturz der 

"Viererclique" vor allem dadurch verdient gemacht, 

daB er mit seiner Flotte vor Shanghai aufkreuzte und 

damit von vornherein sicherstellte, daB der "Risiko- 

faktor" Shanghai mit seiner linke Fiihrung nicht im 

letzten Moment zugunsten der "Viererclique" aus der 

Reihe scharte.

WISSENSCHAFT - AUSBILDUNG - KUNST

(25) 20. Atomversuch der VR China

Peking gab am 18. Oktober einen unterirdi- 

schen Atomversuch bekannt. Dies war bereits der 

dritte Nuklarversuch innerhalb des Jahres 1976.

Ob der - diesmal unterirdische - Versuch 

politische Aussagekraft haben sollte, wurde nicht 

deutlich.

Das amerikanische AuBenministerium will ge- 

genuber Peking einen anderen Atombombentest (von 

Ende September) zur Sprache bringen, der in einigen 

US-Staaten zu radioaktiven Niederschlagen gefuhrt 

hat. Die USA wendeten sich seit langem gegen die 

Erprobung von Kernwaffen in der Atmosphare und 

wollten dies Peking gegenuber erneut deutlich ma- 

chen. Beamte in State Department hielten es fur 

mbglich, daB AuBenminister Kissinger dieses Thema 

aufgreift, wenn er am Rande der UNO-Vollversamm- 

lung mit seinem chinesischen Amtskollegen Ch'iao 

Kuan-hua zusammentrifft. (IHT, 8 Oktober 76)

(26) Alte Enzyklopadie uber tibetische Medizin neu 

herausgegeben

Eine vierteilige alte Enzyklopadie uber tibeti­

sche Medizin wird zur Zeit von der Krankenanstalt 

fur tibetische Medizin in Lhasa neu herausgegeben. 

Die tibetische Medizin und Pharmazie haben eine 

lange Geschichte. Die Enzyklopadie wurde im Jahre 

728 begonnen und 753 fertiggestellt. Sie besteht aus 

156 Kapiteln mit 241.000 Worten und 79 Farbkarten.

Die Chinesen betrachten die tibetische Medi­

zin als Bestandteil der chinesischen medizinischen 

Wissenschaft. Seit einem Jahrtausend, so heiBt es, 

habe ein Austausch von medizinischen Erfahrungen 

zwischen Tibet und anderen Landesteilen, wie Ching- 

hai Szechuan, Innere Mongolei, Kansu, Szechuan, 

Yunnan, stattgefunden.

Weiter wird berichtet, daB im Jahre 1959 ein 

Hospital fur tibetische Medizin errichtet wurde, in 

dem unzahlige Mediziner und anderes medizinisches 

Personal ausgebildet worden sind. Heute gibt es etwa 

300 verschiedene tibetische Praparate, von denen 

jahrlch 35.000kg hergestellt werden. Seit Februar 

1973 besteht an der Krankenanstalt fur tibetische 

Medizin eine Forschungsgruppe, die eine Reihe leicht 

verstandlicher medizinischer Bucher herausgegeben 

hat, darunter z.B. eine "Neue Ausgabe von tibetischen 

Medizinen fur BarfuBarzte", das uber 400 Rezepte fur 

Krautermedizin enthalt. (NCNA, 13.10.76)

(27) Arbeiter-Hochschulen der VBA

Die VBA-Einheiten fur Investbau haben in 

letzter Zeit 23 Arbeiter-Hochschulen gegrundet. Die 

sogenannten "Kampfer-Universitaten des 21. Juli", 

die bei Werkstatten und Zechen eingerichtet worden 

sind, nehmen ehemalige Angehbrige der VBA als 

Studenten auf. Sie mussen mindestens zwei Jahre bei 

der VBA gedient und praktische Erfahrung haben. 

Auch die meisten Lehrer sind ehemalige VBA-Ange- 

horige oder Techniker von der Basis, die sowohl uber 

theoretische Kenntnisse als auch uber praktische


